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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotoupe yia tnv ayopd cag autol Tou mpoidvrog . Zag cuppoulevoups va Stapdcete mpooeKTIKa TIg
odnyie¢ eykardaotacng, xpriong kat cuvtipnong. Ixedidoaps auto To mpoidv yia va cag mpocpépst MARpn
Kavornoinon.

Av yperaleote Borifzia, ) opada Tou KATAGTIHATOC AMO TO OMOIO AYOPACATE TO MPOIOV ivan 61N S1aBeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozycji.

bnarogapum Bac 3a npuo6peteHue usgenua . Pekomengyem BHUMaTeNIbHO NPOMUTATL MHCTPYKLUK NO
yCTaHOBKe, SKCNNyaTaLumu 1 TeXHuyeckomy obcnyxuBanuio. U3genne paspa6oraHo, 4to6bl fOCTaBUTD
Bam ypoBonbcTBue.

Ecnu Bam notpebyeTcsa nomoLub, KOHCYNbTaHTbl Bawero marasuna HaxoaAaTca B Bawem pacnopsxenum.

© HiMiH caTbin anf aHbIH bi3 YWiH anf bic 6ingipemis. OpHaTy, K onfjaHy XaHe K bI3MeT KO pceTy
KO HiHAeri HY CK aynblK TapAbl MY K UAT OK biN WbIF Y a KeH ec 6epemi3. bi3 6yn o HimiH ci3pi TonbIK Tait
K aHaF aTTaHbIpy Y LWiH }acan Wbl apAblkK .

Erep ci3re ko mek K axeT 6onca ci3giH 66 nweKTen cataTbiH Ay KeHiH i3peri Ton ci3re xapaem Gepepi.

llakyemo Bam 3a nOKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXKHO NpouuTaTi iHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyrosyBaHHa. Mu po3po6unu yei Bupi6 ana toro, 106
BiH NPUHOCMB BaM 3a10BOJNIEHHA.

AKwo Bam noTpi6Ha gonomora, CNiBpo6iTHMKK BaLIOro Mmara3uHy roToBi ONOMOrT! Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente 0 manual de instalagao, uso
e anutenc¢ao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Sequridad /

PT: Avisos Legais e instrucdes de Seguranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopuko onpeiwpa kat 0dnyiec aspalsiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenistwa /

RU: PykoBoacTBO no TexHuKe 6e3onacHocTy u npaBoBbiM Hopmam / KZ: Kayinci3ik »aHe KYKbIKTbIK 6aclubibIK /
UA: KepiBHuutgo 3 Texniku / RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instru¢des de Seguranca /

EN: Legal & Safety Instructions

[;:Q 2->3

FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacao / IT: Preparazione / EL: Mpostoipaci /
$~ PL: Przygotowanie / RU: lMoarotoska / KZ: laitbinpay / UA: Nigrotysanusa / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
+ EN: Preparation

(J(a~e

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
Q "3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
L
EN: Assembly

(719

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xpron /

PL: Uzytkowanie / RU: Ucnonb3oBanue / KZ: Mainpanany / UA: Bukopuctanua / RO: Utilizare / BR: Utilizacao /
EN: Use

(1120

0 < FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencao / IT: Manutenzione / EL: Zuvtiipnon /

<> ﬂ PL: Konserwacja / RU: Yxop / KZ: Mane TexHukanbiK kbizmet kopcety / UA: lornag / RO: intretinere /
%

o

BR: Manutenca / EN: Maintenance
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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR
POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ THMANTIKO! KPATHZTE TO NA MEAAONTIKH ANAGOPA.
AIABAXTE TO NMPOXEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZ£0SC

RU/ BAXHO - COXPAHUTb N4 AANbHENULLETO
UCNOb30BAHUA: YATATb BHUMATE/IbHO

KZ /KEWIHT1 KONAAHDIC YLUIH CAKTAY KEPEK:
M¥KUAT OKbIN LWbIF bIHbI3

UA/BAMINBO - 3bEPEITU A1 NOAANDLLOIO
BUKOPUCTAHHA: YATATU YBAXKHO

RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

BR/IMPORTANTE, CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA COM ATENCAO

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY
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@D Etiquette de tracabilité présente sur le produit.

Référence a communiquer en cas de demande.

@ £l producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.

En caso de reclamacion, indicar esta referencia.

@D Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.

Referéncia a comunicar se solicitado.

@D Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.

Codice da comunicare in caso di domanda.

@D Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na produkcie.

Dane referencyjne nalezy podac w przypadku pytan.

@D Etikéta ixvn\aopdtnTag mivw oTo mPOIoV.

O KWSIKOG ava@opdc TPETTEL VO avapépETal O
TEPITTWON AITHMATOG.

Q 00000 D

\/

@ Ha v3nenuy nmeeTca 3TKeTKa AA MPOCIEXMBAEMOCTI NPOAYKLIUN.
CoobLnTe KaTanoXHblli HOMep B Cllyyae 3anpoca.

@ SnimHiH 6akbinayra xapamabl ekeHgiri Typanbl 6enrici 6ap.

KaeT 60s1ca, aHbIKTamaHbl KapaHpbl3.

@ Ha B1pob6i HaHeceHO eTUKETKY AN1A BiACNIAKOBYBaHHSA PyXy NpoayKLil.
Y pasi 3BepHeHHA NOBiJOMTe KaTafloXHNIA HOMep.

@ Etichets de trasabilitate prezenta pe produs.
Codul se comunica la cerere.

@D Etiqueta de rastreabilidade afixada ao produto.
Referéncia a comunicar, se solicitado.

@ Traceability label affixed to the product.
Reference to quote if requested.
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Ce meuble se recycle,

s'il n"est plus utilisable
deposez-le. en ‘de§hetel’le- @ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,

Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

@ Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.

Questo mobile puo essere riciclato,
y, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To €mirAo auTo gival avakKUKAWGIPO, edv Sev putropei TTAéov va XpnoipoTroindei TotroleTHOTE
TO 0€ XWPO aTToBARTWY.

@ Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiérki odpadow.
OTa Mmebenb MOXeT nepepabaTbiBaTbCA, €CNU OHa Gornblue He NpUroaHa AN UCNOoNb30BaHuUA,
caanTe ee B YTUNU3ALUOHHbIN LIEHTP.

@ Byn xunha3 KanT eHgeyre kenepgi. On api kKongaHyra 6onManTbIH XarFganaa,
OHbI KaTa ©HAENTIH opTarnblKKa TancbIpybiHbI3Abl 6TIHEMI3.

@ Li mebni MoXyTb nepepobnsaTUCA, SIKLWO BOHU Binblue He € NpuaaTHAMKN ONSA BUKOPUCTaAHHSA,
34anTe iX B yTUni3auinHUM LeHTp.
Acest mobilier s poate fi reciclat, daca nu mai poate fi utilizat aruncati-l la groapa de gunoi.

Este mobilidrio pode ser reciclado. Quando nédo for mais usado, descarte-o em um centro
de reciclagem de residuos.

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

* Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyynon 10 etwv /
Gwarancja 10-letnia / FapaHTnA10 net / Keningik 10 xbin / FapanTia 10 pokis / Garantie 10 ani / Made in ITALY
10-year guarantee adein

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB "MNepya MepneH YkpaiHa", - FRIIT
04201 YKpaiHa, M.Kuis, Byn. MonsapHa 17A ) =
el H

Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM - CNPJ 01.438.784/0001-05

Rua Domingas Galleteri Blotta, n°315 - Jd Consdrcio - Sao Paulo/SP - CEP 04455-360 L £°%
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin): Capitais 4020-5376 - Demais RegiGes 0800-0205376 & ’
IMAGENS ILUSTRATIVAS* -
Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, PAP
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,

Gauteng, South Africa
Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

MmnopTep\MNpogaseu\OpraHn3aLus, yrnornHOMo4YeHHas NPUHMMaTb NPeTEH3NK Mo KayecTBy ToBapa B
P®: 000 «JTIEPYA MEPJIEH BOCTOK», 141031, Poccusi, MockoBcKasi Q611., r. MbITULLKM, OcTaLLKoBCKOe Luocce, a.1

MMnopTep\MpogaseL\OpraHmsauus, NpPUHMMaloLLas MPeTeH3MM Mo KauecTsy NpoayKuum B
Pecny6nuke benapycb: 000 «/lepya MepneH ben», 220020, Pecniy6nuka benapychb, . MUHckK, np-T NMo6eguTtenen, A4. 100, opuc. 503

MMnopTTayLwbi\CaTyLubl \Ka3akcTaH Pecry6nmnkacbiHOa eHiM canackl 60MblHLLA Hapa3blfblIKTapabl KabblNnganTbiH YAbIM:

«Jlepya MepneH KasakcTtaH» KLLIC, KasakcTaH Pecny6nukacbl, 050000, AniMmaThl K., KoHaeB keLueci, 77, «<PARK VIEW» BO, 6-Ka6aT, 07-KeHce
MMnopTep\MNpogaBeu\OpraHm3saLus, NpUHMUMAaOLLLas NPeTEeH3UM Mo KayecTBY NpoayKLuum B Pecny6nmke KasaxcTaH:

TOO «Jlepya MepneH KasaxcTaH», Pecrniy6nunka KasaxctaH, 050000, r. AnMaTbl, yn. KyHaeBa, 77, bL| «PARK VIEW», 6 aTax, opuc N° 07
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